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โครงงานเรื่อง Flash Cards ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย ฉบับนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือ 1) เพ่ือ
รวบรวมค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย  แล้วค้นคว้าแก้ ไขให้ถูกต้อง 2) เ พ่ือเขียนค าในภาษาไทย 
ให้ถูกต้องตามแบบพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 3) เพ่ือศึกษาค้นคว้า รวบรวมการสะกด
ค าท่ีถูกต้องให้กับคนรุ่นต่อ ๆ ไป จากการค้นคว้าข้อมูล การเขียนสะกดค าในภาษาไทยให้ถูกต้องนั้นให้ถูกต้อง
นั้นนับเป็นสิ่งส าคัญอย่างยิ่ง แสดงถึงความเข้าใจ และให้ความส าคัญกับภาษาซึ่งเป็นมรดกล้ าค่าของไทย 
จ าเป็นต้องมีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับหลักเกณฑ์การเขียน และต้องหมั่นฝึกฝนอยู่เสมอ แต่ปัจจุบันค า
ภาษาไทยสามารถเขียนได้หลากหลายแบบ ทั้งค าพ้องรูป พ้องเสียงต่าง ๆ ท าให้เกิดความสับสนได้ และด้วย
สังคมท่ีเปลี่ยนไปจากเมื่อก่อน คนไทยโดยเฉพาะกลุ่มวัยรุ่นเริ่มตามกระแสการเขียนค าผิด ๆ เพ่ือท าให้เข้ากับ
สังคมปัจจุบันจนท าให้เกิดการเขียนค าผิดไม่ตรงตามหลักพจนานุกรมไทย ทางคณะผู้จัดท าจึงมีความประสงค์ 
ที่จะรวบรวมค าภาษาไทยที่มักเขียนผิด ซึ่งเป็นค าที่พวกเราคุ้นเคยจากการฟังและการพูด และท าตารางสรุปค า
ไทย โดยเรียงจากพยัญชนะ ก-ฮ 
  กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ศึกษาในการท าโครงงาน คือ อินเทอร์เน็ต กล่าวคือ เว็บไซต์ต่าง ๆ และสื่อ
สังคมออนไลน์ ได้แก่ เฟซบุ๊กและเอ็กซ์ โดยรวบรวมค าที่เขียนสะกดผิดจากแหล่งต่าง ๆ แล้วแก้ไขค าที่เขียนผิด 
ให้ถูกต้อง และท าตารางสรุปค าไทยที่มักเขียนผิดโดยจัดเรียงแบบพจนานุกรม พบว่า ค าที่มักเขียนสะกดผิด
ส่วนมากจะอยู่ในหมวดตัวอักษร ป พ ส และ อ ส่วนหมวดอักษรที่ทางคณะผู้จัดท ายังไม่พบ หรือไม่มีการเขียน
ใช้บนอินเทอร์เน็ตและสื่อสังคมออนไลน์เลย ได้แก่ ฃ ฏ ฑ ฒ ฦ และ ฬ 
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บทที ่1 
บทน า 

ที่มาและความส าคัญ  

ภาษาไทยเป็นภาษาประจ าชาติถือเป็นมรดกอันล้ าค่าทางวัฒนธรรมอันก่อให้เกิดเป็นเอกภาพ 
เสริมสร้างคุณภาพของคนในชาติให้มีความเป็นไทยภาษาเป็นเครื่องมือติดต่อสื่อสารให้มีประสิทธิภาพปัจจุบัน 
คนไทยใช้ภาษาไทยทั้งในภาษาพูดและภาษาเขียนในการแสวงหาความรู้และประสบการณ์ส่งเสริมภูมิปัญญา 
และเป็นหลักฐานในการค้นคว้าบันทึกเรื่องราวต่างๆภาษาไทยจึงเป็นสมบัติของชาติที่ควรค่าแก่การเรียนรู้ 
(สมพงษ์ ศรีพยาต, 2553 : 1) ดังที่พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชทรงมีพระราชด ารัส 
ในที่ ประชุมของชุมนุมภาษาไทยคณะอักษรศาสตร์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยถึงความส าคัญของภาษาไทย  
ไว้ดังนี้ (กระทรวงศึกษาธิการ,กรมวิชาการ. 2539 : 8)  

ประเทศไทยนั้นมีภาษาของเราเองซึ่งต้องหวงแหนประเทศใกล้เคียงของเราหลาย ประเทศ  
มีภาษาของตนเองแต่ว่าเขาไม่แข็งแรงเขาต้องพยายามหาหนทางที่จะสร้างภาษาของ ตนเองไว้มั่นคง
เราโชคดีที่มีภาษาของตนเองมาแต่โบราณกาลซึ่งสมควรอย่างยิ่งที่ต้องรักษาไว้ ปัญหาเฉพาะด้าน  
ในการรักษาภาษานี้มีหลายประการอย่างหนึ่งต้องรักษาให้บริสุทธิ์ในทางการ เขียนคือเขียนให้ถูกต้อง
ชัดเจนอีกอย่างหนึ่งต้องรักษาให้บริสุทธิ์ในวิธีหมายความว่าใช้ค ามา เขียนให้ถูกต้องชัดเจนซึ่งนับเป็น
ปัญหาที่ส าคัญปัญหาที่สามคือความร่ ารวยในค าของ ภาษาไทยที่พวกเรานึกว่ารวยไม่พอจึงต้องมีการ
บัญญัติค าศัพท์ใหม่มาใช้  

ทักษะที่นับว่ามีความส าคัญต่อการเรียนรู้ภาษาไทยอย่างมากได้แก่ทักษะการเขียนเพราะการเขียน 
เป็นการถ่ายทอดการคิดเป็นเครื่องมือในการพัฒนาการคิดสติปัญญาและทัศนคติสามารถน าไปใช้ใน 
ชีวิตประจ าวันได้อย่างมีประสิทธิภาพโดยเฉพาะอย่างยิ่งในท่ามกลางสังคมยุคแห่งข้อมูลข้าวสารเช่นปัจจุบันนี้ 
บุคคลจ าเป็นต้องติดต่อสื่อสารกันมากขึ้นทักษะการเขียนจึงจ าเป็นและทวีความส าคัญขึ้นเป็นล าดับ  
เพราะ การเขียนถ่ายทอดความคิดความรู้สึกและความเข้าใจของตนเองออกมาเป็นลายลักษณ์อักษร  
เพ่ือสื่อ ความหมายให้คนอ่ืนเข้าใจได้อย่างกว้างขวางและสามารถเก็บไว้เป็นหลักฐานอ้างอิงได้การเขียน 
ที่ไม่สมบูรณ์ เพราะเขียนสะกดค าผิดหรือข้อความผิดย่อมท าให้การสื่อสารขาดประสิทธิภาพทั้งยัง  
อาจก่อให้เกิดความเสียหายร้ายแรงได้ เช่น กรณีเขียนหนังสือสัญญาต่าง ๆ ไม่ถูกต้อง (พวงเล็ก, 2533 : 
174)  

การเขียนสะกดค าในภาษาไทยให้ถูกต้องนั้นนับเป็นสิ่งที่ส าคัญอย่างยิ่งการเขียนค าภาษาไทยได้ 
ถูกต้องเป็นการแสดงถึงความเข้าใจและให้ความส าคัญกับภาษาซึ่งเป็นมรดกล้ าค่าของไทย  จึงจ าเป็นต้อง  
มีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับหลักเกณฑ์การเขียนค านั้น ๆ และต้องหมั่นฝึกฝนเขียนอยู่เสมอแต่ปัจจุบัน 
ค าภาษาไทยสามารถเขียนไปได้หลากหลายแบบ อีกทั้งค าพ้อง รูปพ้องเสียงต่าง ๆ ท าให้เกิดความสับสน 
และด้วยสังคมที่เปลี่ยนไปจากเมื่อก่อนอย่างเห็นได้ชัด คนไทยโดยเฉพาะกลุ่มวัยรุ่นเริ่มตามกระแสการเขียน



ค าผิด ๆ เพ่ือท าตัวให้เข้ากับสังคมปัจจุบันจนท าให้เกิดการเขียนค าผิดไม่ตรงตามหลักพจนานุกรมไทย 
ทางคณะผู้จัดท าจึงมีความประสงค์ที่จะรวบรวมค าภาษาไทยที่มักเขียนผิด ซึ่งเป็นค าที่พวกเราคุ้นเคยจากการ
ฟังและการพูด ทั้งนี้เพ่ือให้ง่ายต่อการศึกษาและเกิดประโยชน์สูงสุดพวกเราจะขอน าเสนอค าไทยที่มักเขียนผิด
พร้อมทั้งความหมายโดยเรียงจากพยัญชนะ ก-ฮ 

วัตถุประสงค ์

1. เพ่ือรวบรวมค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทยแล้วค้นคว้าแก้ไขให้ถูกต้อง 
2. เพ่ือเขียนค าในภาษาไทยให้ถูกต้องตามแบบพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 
3. เพ่ือเป็นศึกษาค้นคว้ารวบรวมการสะกดค าที่ถูกต้องให้กับคนรุ่นต่อ ๆ ไป 

ขอบเขตการศึกษา 
ขอบเขตด้านระยะเวลา 

ระยะเวลาในการท าโครงงานฉบับนี้ด าเนินการในภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2566 ตั้งแต ่
ธันวาคม พ.ศ. 2566 ถึง มีนาคม พ.ศ. 2567 
 

ขอบเขตด้านประชากร  
ศึกษารวบรวมค าไทยจากอินเตอร์เน็ตคือเว็บไซต์ต่าง ๆ และจากสื่อสังคมออนไลน์ ได้แก่  

เฟซบุ๊กและเอ็กซ์ และกลุ่มตัวอย่าง คือ นักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 4/2 จ านวน 27 คน โรงเรียน
กีฬาจังหวัดตรัง 

 
นิยามศัพท์เฉพาะ  

1. การเขียนสะกดค า หมายถึง การเขียนค าโดยใช้พยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ และตัวสะกด การันต์ 
เรียบเรียงให้ถูกต้องและได้ความหมายตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานพุทธศักราช 2554  

2. ค าที่มักเขียนผิด หมายถึง ค าไทยที่มักมีการเขียนสะกดค าผิด ๆ ทั้งจากค าพ้องรูปพ้องเสียงต่าง ๆ  
ท าให้เกิดความสับสนและจากกระแสการเขียนค าผิด ๆ ในกลุ่มวัยรุ่น  

3. พจนานุกรมไทย หมายถึง พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานพุทธศักราช 2554 ซึ่งถือเป็น
หนังสืออ้างอิงที่ได้ประมวลค าทั้งหมดท่ีมีอยู่ในภาษาไทยให้ค าอ่าน ความหมาย ตลอดจนที่มาของค า 
 
ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

1. ได้ศึกษาค้นคว้าเกี่ยวกับค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทยและแก้ไขให้ถูกต้อง 
2. ผู้ศึกษาสามารถเขียนค าภาษาไทยได้ถูกต้องตามแบบพจนานุกรมไทย 
3. โครงงานฉบับนี้สามารถน าไปเผยแพร่และเป็นประโยชน์ให้กับผู้ที่ศึกษาได้ 
 



บทที ่2 
เอกสารที่เกี่ยวข้อง 

 ในการศึกษาโครงงานเรื่อง Flash Cards ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย ทางคณะผู้จัดท า 
ได้ท าการศึกษาค้นคว้ารวบรวมข้อมูล จากเอกสารที่เกี่ยวข้องและจากเว็บไซต์บนเครือข่ายอินเตอร์เน็ต 
โดยจะขอน าเสนอตามล าดับดังนี้ 

1. ความหมายของภาษา 
2. ความส าคัญของภาษา 
3. องค์ประกอบของภาษา 
4. การเขียนสะกดค า 
5. ความส าคัญของการเขียนสะกดค า 
6. พจนานุกรมภาษาไทย 
7. ค าท่ีมักเขียนผิดในภาษาไทย 
8. การเรียงล าดับค าตามตัวอักษรในภาษาไทย 
9. วิธีพิจารณาล าดับของค า 
10. การเรียงล าดับค าและวิธีเก็บค า (ฉบับราชบัณฑิตยสถาน) 

 
ความหมายของภาษา  

ก าชัยทองหล่อ (2533 : 12-16) ได้กล่าวถึงความหมายของภาษาว่า “ภาษา” เป็นค าภาษา
สันสกฤต แปลตามรูปศัพท์ หมายถึง ค าพูดหรือถ้อยค า ภาษาเป็นเครื่องมือของมนุษย์ที่ ใช้ในการสื่อ
ความหมายให้สามารถสื่อสาร ติดต่อ ท าความเข้าใจกันโดยมีระเบียบของค าและเสียงเป็นเครื่องก าหนด 
ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 ให้ความหมายของค าว่า ภาษา หมายถึง เสียงหรือกิริยา
อาการท่ีท าความเข้าใจกันได้ค าพูดถ้อยค าที่ใช้พูดจากัน 

ภาษาแบ่งออกเป็น 2 ประเภท คือ 
1. ภาษาท่ีเป็นถ้อยค า 
2. ภาษาท่ีไม่เป็นถ้อยค า 

 
ความส าคัญของภาษา  

ภาษาเป็นเครื่องมือที่ ใช้ในการสื่อสารของมนุษย์มนุษย์ติดต่อกันได้เข้าใจก็ด้วยอาศัยภาษา 
เป็นเครื่องมือช่วยที่ดีที่สุด ถือเป็นสิ่งช่วยยึดให้มนุษย์มีความผูกพันต่อกัน เนื่องจากแต่ละภาษาต่างก็มีระเบียบ
แบบแผนของคน ซึ่งเป็นที่ตกลงกันในแต่ละชาติ แต่ละกลุ่มชน การพูดภาษาเดียวกันจึงเป็นสิ่งที่ท าให้คนรู้สึก 
ว่าเป็นพวกเดียวกัน มีความผูกพันต่อกันในฐานะที่เป็นชาติเดียวกัน ซึ่งเป็นวัฒนธรรมอย่างหนึ่งของมนุษย์ 
และเป็นเครื่องแสดงให้เห็นวัฒนธรรมส่วนอ่ืน ๆ ของมนุษย์ด้วย เราจึงสามารถศึกษาวัฒนธรรมตลอดจน
เอกลักษณ์ของชนชาติต่าง ๆ ได้จากศึกษาภาษาของชนชาตินั้น ๆ 



 
ภาษาศาสตร์มีระบบกฎเกณฑ์ ผู้ใช้ภาษาต้องรักษากฎเกณฑ์ในภาษาไว้ด้วย อย่างไรก็ตามกฎเกณฑ์ 

ในภาษานั้นไม่ตายตัวเหมือนกฎวิทยาศาสตร์ แต่มีการเปลี่ยนแปลงไปตามธรรมชาติของภาษา เพราะเป็นสิ่งที่ 
มนุษย์ตั้งขึ้นจึงเปลี่ยนแปลงไปตามกาลสมัย ตามความเห็นชอบของส่วนรวม และยังเป็นเป็นศิลปะที่มีความ 
งดงามในกระบวนการใช้ภาษา กระบวนการใช้ภาษานั้นมีระดับและลีลาขึ้นอยู่กับปัจจัยต่าง ๆ หลายด้าน  
เช่น บุคคล กาลเทศะ ประเภทของเรื่อง ฯลฯ การที่จะเข้าใจภาษาและใช้ภาษาได้ดีจะต้องมีความสนใจศึกษา
สังเกตให้เข้าถึงรสของภาษาด้วย 
 
องค์ประกอบของภาษา 

องค์ประกอบของภาษาโดยทั่วไปจะมี 4 ประการคือ  
1. เสียง นักภาษาศาสตร์จะให้ความส าคัญของเสียงพูดมากกว่าตัวเขียนที่เป็นลายลักษณ์อักษร 

เพราะภาษาย่อมเกิดจากเสียงที่ใช้พูดกัน ส่วนภาษาเขียนเป็นสัญลักษณ์ที่ใช้แทนเสียงพูดค าที่ใช้พูดจากัน 
จะประกอบด้วยเสียงสระ เสียงพยัญชนะ และเสียงวรรณยุกต์ แต่บางภาษาก็ไม่มีเสียงวรรณยุกต์ เช่น บาลี
สันสกฤต เขมร และอังกฤษ  

2. พยางค์และค า เป็นกลุ่มเสียงที่เปล่งออกมาแต่ละครั้งจะประกอบด้วยเสียงพยัญชนะ เสียงสระ 
และเสียงวรรณยุกต์ จะมีความหมายหรือไม่มีความหมายก็ได้ พยางค์แต่ละพยางค์จะมีเสียงพยัญชนะต้น  
ซึ่งเป็นเสียงที่อยู่หน้าเสียงสระ พยางค์ทุกพยางค์จะต้องมีเสียงพยัญชนะต้น เสียงสระ และเสียงวรรณยุกต์ 
บางพยางค์ก็อาจมีเสียงพยัญชนะสะกดประกอบอยู่ด้วย เช่น  

“ปา” พยัญชนะต้นได้แก่เสียงพยัญชนะ / ป / 
เสียงสระ ได้แก่ เสียงสระอา 
เสียงวรรณยุกต์ ได้แก่ เสียงสามัญ  

3.ค า เป็นการน าเสียงพยัญชนะ เสียงสระ และเสียงวรรณยุกต์มาประกอบกันท าให้เกิดเสียงและมี
ความหมาย ค าจะประกอบด้วยค าพยางค์เดียวหรือหลายพยางค์ก็ได้  

 4.ประโยค เป็นการน าค ามาเรียงกันตามลักษณะโครงสร้างของภาษาที่ก าหนดเป็นกฎเกณฑ์ 
หรือระบบตามระบบทางไวยากรณ์ของแต่ละภาษา และท าให้ทราบหน้าที่ของค า 
 
การเขียนสะกดค า  

เว็บสเตอร์ (Webster : 1966) กล่าวว่า การเขียนสะกดค า คือ ศิลปะหรือเทคนิคในการสร้างค า 
โดยใช้อักษรตามแบบที่สังคมยอมรับ  

อดุลย ์ไทรเล็กพิม (2528 : 63) ได้ให้ความหมายของ การสะกดค า ว่าเป็นการเขียนโดยเรียงล าดับ 
พยัญชนะสระวรรณยุกต์รวมทั้งตัวสะกดการันต์ภายในค าหนึ่ง  ๆ ได้ถูกต้องตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิต
สถาน 



อรพรรณ ภิญโญภาพ (2529 : 14) ได้อธิบายว่า การเขียนสะกดค า เป็นการฝึกทักษะการเขียน 
ให้ถูกต้องตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตสถานแก่ผู้เรียน และจะต้องให้ผู้เรียนเข้าใจการประสมค า 
รู้หลักเกณฑ์ที่จะเรียบเรียงล าดับตัวอักษรในค าหนึ่ง ๆ ให้ได้ความหมายที่ต้องการเพ่ือจะน าประโยชน์ไปใช้ 
ในการสื่อสาร  

จากความหมายของ การเขียนสะกดค า ที่กล่าวมาข้างต้นสรุปได้ว่า การเขียนสะกดค า หมายถึง 
การเขียนโดยเรียงล าดับพยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ และตัวสะกดเป็นค าได้อย่างถูกหลักเกณฑ์และถูกต้อง 
ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตสถานเพื่อให้สามารถสื่อความหมายได้ถูกต้อง 

ความส าคัญของการเขียนสะกดค า  
การเขียนสะกดค าให้ถูกต้องมีความส าคัญในเรื่องการสื่อความหมาย หากเขียนสะกดผิดพลาด 

จะท าให้การสื่อความหมายผิดเพี้ยนไปและอาจะท าให้เข้าใจไม่ตรงกัน 

พจนานุกรมภาษาไทย  
พจนานุกรมไทยเป็นหนังสือส าหรับค้นคว้าความหมายของค า  ให้ความรู้ เกี่ยวกับค าในภาษา  

เช่น การเขียนสะกด การอ่านออกเสียง ชนิดของค าในไวยากรณ์ ที่มาของค า ความหมายลักษณะของค า 
ให้ค าที่มคีวามหมายเหมือนกันหรือตรงกันข้าม ประวัติของค า ชื่อต่าง ๆ ที่ส าคัญ เป็นต้น พจนานุกรมที่ใช้เป็น
บรรทัดฐานในการเขียนสะกดการันต์ในภาษาไทย คือ พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย 
ค าไทยที่มักเขียนผิด หมายถึง ค าไทยที่มักมีการเขียนสะกดค าผิดจากการสะกดจากวรรณยุกต์จากค า

พ้องเสียง ท าให้ตัวสะกดไม่ตรงตามในพจนานุกรมภาษาไทย ท าให้เกิดการเขียนผิดการสื่อความหมายผิด 
ไปจากตรงผู้เขียนต้องการสื่อ 

การเรียงล าดับค าตามตัวอักษรในภาษาไทย  
วิธีเรียงล าดับค าตามตัวอักษรในภาษาไทย คือ การจัดล าดับก่อนหลังของค าต่าง ๆ ในภาษาไทย 

อย่างเป็นระบบ เพ่ือก่อให้เกิดความสะดวกและรวดเร็วในการค้นหาค า การเรียงล าดับค าอย่างเป็นระบบนี้ 
ถูกน าไปใช้ประโยชน์โดยทั่วไป เช่น การท าพจนานุกรม การท าดัชนีของหนังสือ การเรียงรายชื่อผู้ติดต่อ 
ในโทรศัพท์เคลื่อนที่ การเรียงข้อมูลตามตัวอักษรในโปรแกรมคอมพิวเตอร์ต่าง ๆ เป็นต้น โดยการเรียงล าดับ
ค าจะมีกฎต่าง ๆ ที่น ามาใช้ในการพิจารณาเปรียบเทียบค า  

กฎล าดับอักขระ คือ กฎในการจัดเรียงล าดับก่อนหลังของอักขระในภาษาไทยซึ่งมีความจ าเป็นที่ต้อง 
ทราบเพ่ือใช้ในขั้นตอนการเปรียบเทียบอักขระของค า 

กฎล าดับพยัญชนะ  
จะเรียงล าดับพยัญชนะดังนี้ ก ข ฃ ค ฅ ฆ ง จ ฉ ช ช ฌ ญ ฎ ฏ ฐ ฑ ฒ ณ ด ต ถ ท ธ น บ ป ผ ฝ พ 

ฟ ภ ม ย ร ฤ ฤๅ ล ภ ภ ว ศ ษ ส ห พ อ ฮ  
ข้อสังเกต ฤ ฤๅ ฦ ฦๅ ไม่ใช่พยัญชนะ แต่ถูกน ามาพิจารณาร่วมกับพยัญชนะ 



กฎล าดับสระ 
จะเรียงล าดับรูปสระดังนี้ อะ อั อา อ า อิ อี อึ อือ อุ อู เอ แอ โอ ใอ ไอ 
ข้อสังเกต การเรียงสระจะยึดตามรูปที่เขียนไม่ใช่เสียง สระผสมจะไม่น ามาจัดเรียงโดยตรง (เช่น เอ 

เอีย เอือ เอาะ แอะ) แตจ่ะถูกแยกรูปพิจารณาเป็นอักขระเดี่ยว 
กฎล าดับวรรณยุกต์ 
จะเรียงล าดับดังนี้ ไม้ไต่คู,้ ไม้เอก, ไม้โท, ไม้ตร,ี ไม้จัตวา, ทัณฑฆาต 
ข้อสังเกต ไมไ้ต่คู ้กับทัณฑฆาต ไม่ใช่วรรณยุกต์แต่ถูกน ามาพิจารณาร่วมกับวรรณยุกต์ 

 
วิธีพิจารณาล าดับของค า  

ในแต่ละค าให้พิจารณาพยัญชนะต้นก่อนสระและวรรณยุกต์เสมอ แม้ว่าจะมีสระเขียนไว้ด้านหน้า 
ด้านบนหรือด้านล่างของพยัญชนะต้น ก็ต้องพิจารณาดังสระนั้นถูกเขียนไว้หลังพยัญชนะต้นเสมอ จากนั้นจับคู่ 
ค า แล้วแยกเปรียบเทียบอักขระทีละคู่ไปตามล าดับในค า จนกว่าจะพบต าแหน่งที่แตกต่างแล้วจึงใช้กฎล าดับ
อักขระท่ีกล่าวไว้แล้วก่อนหน้านี้ในการเรียง  

1. หากค าที่เปรียบเทียบ ขึ้นต้นด้วยพยัญชนะต่างกัน ให้ใช้กฎล าดับพยัญชนะได้ทันที เช่น  
  กลอน จะมาก่อน คลอน เพราะต่างกันที่อักขระแรก ก มาก่อน ค 

ศาลา จะมาก่อน สาระ เพราะต่างกันที่อักขระแรก ศ มาก่อน ส  
2. หากค าที่เปรียบเทียบ ขึ้นต้นด้วยพยัญชนะเดียวกัน ให้พิจารณาอักขระถัดไปเรื่อย ๆ จนกว่าจะ 

พบอักขระที่ไม่เหมือนกัน เช่น  
จักรพรรณ (จ-  ั -ก-ร-พ-ร-ร-ณ) จะมาก่อน จักรพรรดิ (จ-  ั-ก-ร-พ-ร-ร-ด-  ั) เพราะต่างกัน 

ที่อักขระคู่ที ่8 โดย ณ มาก่อน ด  
3. หากมีค าที่เปรียบเทียบ ขึ้นต้นด้วยสระหน้า (เ แ โ ใ ไ) ไม่ว่าจะเป็นสระเดียวกันหรือไม่ก็ตาม

จะต้องข้ามไปพิจารณาพยัญชนะต้นก่อนเสมอ และให้พิจารณาดังสระหน้านั้นถูกเขียนอยู่หลังพยัญชนะต้น 
หนึ่งต าแหน่ง เช่น 

แกลบ (ก-แ-ล-บ) จะมาก่อน ครอง (ค-ร-อ-ง) เพราะพยัญชนะต้นต่างกัน คือ ก กับ ค 
ไกล (ก-ไ-ล) จะมาก่อน เพลง (พ-เ-ล-ง) เพราะพยัญชนะต้นต่างกัน คือ ก กับ พ 
เกวียน (ก-เว - -  ั ย-น) จะมาก่อน เกิน (ก-เ-  ิ-น) เพราะอักขระคู่ที ่3 ต่างกัน คือ ว มาก่อน สระอิ 

เกวียน (ก-เ-ว -  ัย-น) จะมาก่อน ไกล (ก-ไ-ล) เพราะอักขระคู่ที ่2 ต่างกัน คือ เ มาก่อน ไ 

เกม (ก-เ-ม) จะมาก่อน แกง (ก-แ-ง) เพราะพยัญชนะต้นเหมือนกัน คือ ก จึงต้องเปรียบเทียบคู่  
เ กับ แ 

เกเร (ก-เ-ร-เ) จะมาก่อน เกลอ (ก-เ-ล-อ) เพราะอักขระคู่ที ่3 ต่างกัน คือ ร มาก่อน ล 
สีแดง (ส-  ั-ด-แ-ง) จะมาก่อน แสดง (ส-แ-ด-ง) เพราะมีพยัญชนะต้นเป็น ส เหมือนกันแต่ สระอี  

มาก่อน  
 



4. ไม่พิจารณาวรรณยุกต์และเครื่องหมายในตอนแรก ยกเว้นกรณีค าที่เปรียบเทียบต่างกันเฉพาะที่ 
วรรณยุกต์หรือเครื่องหมายก็ให้ใช้กฎล าดับวรรณยุกต์ เช่น 

เก็ง, เก่ง, เก้ง, เก๋ง (ก-เ-ง) โดยทั้ง 4 ค านี้ต่างกันเฉพาะเครื่องหมายวรรณยุกต์โดยที่ต าแหน่ง 
ไม่ต่างกัน จึงใช้กฎล าดับวรรณยุกต์ได้ทันที 

แป้ง (ป-แ-ง) จะมาก่อน แปล้น (ป-แ-ล-น) เพราะ ง มาก่อน ล โดยไม่ต้องพิจารณา
วรรณยุกต์ 

เก็บ (ก-เ-บ ) จะมาก่อน เกม (ก-เ-ม) เพราะ บ มาก่อน ม โดยไม่ต้องพิจารณาเครื่องหมายไม้
ไต่คู้  

เกร็ง (ก-เ-ร-ง) จะมาก่อน เกเร (ก-เ-ร-เ) เพราะ อักขระคู่ที่ 4 คือ ง มาก่อน เ โดยไม่ต้อง
พิจารณาเครื่องหมายไม้ไต่คู้  

ไส้ไก่ (ส-ไ-ก-ไ) จะมาก่อน ไสยาสน์ (ส-ไ-ย-า-ส-น) เพราะอักขระคู่ที่ 3 คือ ก มาก่อน ย  

โดยไม่ต้องพิจารณาวรรณยุกต์  
5. หากค าที่เปรียบเทียบต่างกันเฉพาะต าแหน่งของวรรณยุกต์เท่านั้น ถึงแม้ตัววรรณยุกต์จะต่างกัน

ให้ถือว่าพยัญชนะท่ีไม่มีวรรณยุกต์ก ากับมาก่อนตัวที่มีวรรณยุกต์ก ากับเสมอเช่น 
 แหง่ (ห-แ-ง่) จะมาก่อน แห่ง (ห-่แ-ง) เพราะจุดต่างแรก คือ ตัว ห โดยในค าว่า แห่ง ไม่มี 

วรรณยุกต์ 
   แหง้ (ห-แ-ง้) จะมาก่อน แห่ง (ห่-แ-ง) เพราะแม้วรรณยุกต์ต่างกัน แต่จุดต่างแรก คือ ตัว ห 
โดยในค าว่า แหง้ ไม่มีวรรณยุกต์ก ากับ (ค าว่า แหง้ เป็นค าสมมติที่ไม่มีความหมายใช้เพ่ือประกอบการอธิบาย
เท่านั้น) 
 
การเรียงล าดับค าและวิธีเก็บค า (ฉบับราชบัณฑิตยสถาน)  

1. ตัวพยัญชนะล าดับไว้ตามตัวอักษร คือ ก ข ฆ ค ฯลฯ จนถึง อ ฮ ไม่ได้ล าดับตามเสียง เช่น จะค้น 
ค าว่า ทราบ ต้องไปหาในหมวดตัว ท จะค้นค า เหมา ต้องไปหาในหมวดตัว ห ส่วน ฤ ฤๅ ล าดับ ไว้หลัง 
ตัว ร และ ภ ฦๅ ล าดับไว้หลังตัว ล 

2. สระไม่ได้ล าดับไว้ตามเสียงแต่ล าดับไว้ตามรูปดังนี้  ะ    ั  า     ิ     ี      ึ     ื   ุ     ู เ แ โ ใ ไััรูปสระ 
ที่ประสมกันหลายรูปจะจัดเรียงตามล าดับรูปสระท่ีอยู่ก่อนและหลังตามล าดับข้างต้นดังได้ล าดับให้ดูต่อไปนี้ 
 

1) ) ะ   10) )    ุ    19) ) เ    ื (เสือ) 
2) )   ั (กัน)  11) )    ู    20) ) เ    ื ะ (เกือะ) 
3) )   ัะ  (ผัวะ)  12) ) เ    21) ) แ 
4) ) า   13) ) เ  ะ (เกะ)   22) ) แ  ะ (แพะ) 
5) ) ำ   14) ) เ  า (เขา)   23) ) โ 
6) )   ิ   15) ) เ าะ (เจาะ)  24) ) โ  ะ (โป๊ะ) 



7) )    ี   16) ) เ    ิ (เกิน)   25) ) ใ 
8) )    ึ   17) ) เ    ี (เสีย)   26) ) ไ 
9) )    ื   18) ) เ    ี ะ (เดียะ) 

 
ส าหรับตัว ย ว อ นับล าดับอยู่ในพยัญชนะเสมอ  
 

3. การเรียงล าดับค า จะล าดับตามพยัญชนะก่อนเป็นส าคัญ แล้วจึงล าดับตามรูปสระ ดังนั้นค าที่ไม่มี 
สระปรากฏเป็นรูปประสมอยู่ด้วย จึงอยู่ข้างหน้า เช่น กก อยู่หน้า กะ หรือ ขลา อยู่หน้า ขะข่ า ส่วนค าที่มี 
พยัญชนะกับสระปรากฏเป็นรูปประสมกันก็ใช้หลักการล าดับค าข้างต้นเช่นเดียวกัน  เช่น จริก จริม จรี จรึง 
จรุก และโดยปรกติจะไม่ล าดับตามวรรณยุกต์ เช่น ไต้ก๋ง ไต้ฝุ่น ไต่ไม้ แต่จะจัดวรรณยุกต์เข้าในล าดับต่อเมื่อ 
ค านั้นเป็นค าที่มีตัวสะกดการันต์เหมือนกัน เช่น ไต ไต ่ไต ้ไต ๋หรือ กระตุ่น กระตุ้น ค าที่มี    ัั (ไม้ไต่คู้) จะล าดับ

อยู่ก่อนวรรณยุกต์ เช่น เก็ง เก่ง เก้ง เก๋ง  
4. จ าพวกค าที่น าด้วย กระ- บางพวกใช้แต่ กระ- อย่างเดียวบางพวกใช้เป็น กะ- ก็ได้ประเภทที่ใช้ 

เป็นกะ- ได้นั้น ได้เก็บมารวมพวกไว้ที่ กะ- อีกครั้งหนึ่งแต่เก็บเฉพาะค าโดยไม่มีบทนิยาม ดังนั้นถ้าพบค า 
ที่ขึ้นต้นด้วย กะ ในจ าพวกนั้นให้ดูบทนิยามที่  กระ- เช่น กระทะ กระเปาะ เว้นไว้แต่ที่ใช้ได้ทั้ง 2 อย่าง 
โดยความหมายต่างกัน เช่น กระแจะ-กะแจะ กระด้าง-กะด้าง จึงจะมีบทนิยามไว้ทั้ง 2 แห่ง  

5. ค าท่ีเพ่ิมพยางค์หน้าซึ่งใช้ในค าประพันธ์โบราณ เช่น มี ่เป็น มะมี ่ริก เป็น ระริก ครื้น เป็น คะครื้น 
หรือ คระครื้น แย้ม เป็น ยะแย้ม ฯลฯ อันเป็นวิธีที่ภาษาบาลีเรียกว่า อัพภาส และภาษาสันสกฤตเรียกว่า 
อัภยาส แปลว่า วิธีซ้อนตัวอักษร เช่น ททาต ิททาม ินั้น ค าเหล่านี้มีจ านวนมาก บางแห่งเก็บรวมไว้ที่ค าขึ้นต้น 
เช่น คะครื้น เก็บท่ี คะ แล้วบอกว่า ใช้น าหน้าค าที่ตั้งต้นด้วยตัว ค มีความแปลอย่างเดียวกับค าเดิมนั้นบางแห่ง
เก็บกระจายเรียงไปตามล าดับค า เช่น มะมี ่แต่ก็คงจะเก็บไม่หมด ฉะนั้นถ้าค าใดค้นไม่พบที่ล าดับค า ให้ไปดูค า
ที่เป็นต้นเดิม เช่น ยะแย้ม ดูที ่แย้ม  

6. ภาษาถิ่นบางถิ่นพูดสั้น ๆ เช่น กะดะ พูดแต่เพียง ดะ (ไม่มี กะ) กะง้อนกะแง้น พูดแต่เพียง  
ง้อนแง้น (ไม่มี กะ) แต่ความหมายของค าเหมือนกันกับค าที่มี กะ น าหน้า ค าเช่นนี้เก็บไว้ที่ กะ แห่งเดียว  

7. ค าท่ีมีเสียงกลับกัน เช่น ตะกรุด เป็น กะตรุด ตะกร้อ เป็น ตะกร้อ ตะกรับ เป็น กะตรับ โดยปกต ิ
เก็บไว้ทั้งท่ีอักษร ก และ ต แต่ถ้าค้นไม่พบที่อักษร ก ก็ให้ค้นที่อักษร ต 

8. ค าต่อไปนี้ซึ่งเป็นค าที่ใช้มากในบทกลอนคือ 
  ก. ค าท่ีเติม อา อี หรือ อิน ข้างท้าย เช่น กายา กาย ีกายิน 
  ข. ค าท่ีเติม เอศ ข้างท้าย (ตามภาษากวีเรียกว่า ศ เข้าลิลิต ท าค าที่เรียกว่าค าสุภาพให้เป็นค า
เอกตามข้อบังคับโคลง) เช่น กมเลศ มยุเรศ 
  ค. ค าท่ีเติม อาการ ข้างท้าย เช่น จินตนาการ คมนาการ ทัศนาการ 
  ฆ. ค าท่ีเติม ชาติ ข้างท้าย เช่น กิมิชาติ คชาชาติ  



ค าเหล่านี้มักมีความหมายไม่ต่างไปจากเดิมได้รวบรวมเก็บไว้ในพจนานุกรมนี้ด้วยแต่อาจไม่หมด 
เพราะมีจ านวนมาก ถ้าค้นไม่พบในรูปค านั้น ๆ ให้ดูที่ค าเดิม เช่น กายา กายี เมื่อค้นที่ค า กายา กายี ไม่พบ 
ให้ดูที่ค า กาย ค า กาย มีความหมายอย่างไร กายา กายี ก็มีความหมายเช่นเดียวกัน ค าอ่ืน ๆ ให้ค้นดูในท านอง
นี้  

9. ศัพท์ที่มีมูลรากอย่างเดียวกัน แต่แปลงรูปไปได้หลายอย่าง เช่น หิมวัต แปลงรูปเป็น หิมวันต์  
หิมวา หิมวาต หิมวาน หิมพาน โดยความหมายไม่เปลี่ยนไป ได้ให้บทนิยามไว้ที่ศัพท์เดิมคือ ที่หิมวัต  
แต่แห่งเดียวส่วนศัพท์ที่แปลงรูปไปจากศัพท์เดิมก็เก็บไว้ต่างหาก แต่บ่งให้ไปดูที่ศัพท์เดิม เช่น หิมวันต์, หิมวา
,หิมวาต, หิมวาน [หิมมะ]-น. หิมวัต.  

10. การเรียงล าดับค าที่เป็นนามย่อย เช่น ตะนอย ช่อน คา ไม่ได้เรียงรวมกับตัวสามายนามอย่างที่ใช้ 
พูด เป็น มดตะนอย ปลาช่อน หญ้าคา แต่ได้เรียงสามานยนาม มด ปลา หญ้า ไว้แห่งหนึ่งตามตัวอักษร 
และเรียงนามย่อย ตะนอย ช่อน คา ไว้ต่างหากตามตัวอักษรนั้น ๆ เว้นแต่ค าซึ่งแยกออกไม่ได้เพราะเป็นชื่อ
ของสิ่ง ใดสิ่งหนึ่งทั้งค า เช่น แมลงภู่ ซึ่งเป็นชื่อของหอยหรือปลาบางชนิดจะเรียงรวมไว้ด้วยกันที่อักษร ม  
หรือปลากริม ซึ่งเป็นชื่อขนมไม่ใช่ปลาจะเรียงรวมไว้ด้วยกันที่อักษร ป ถึงกระนั้นก็มีค าบางค าที่ไม่อาจเรียง
ตามหลักนี้ได้ ฉะนั้นค าในท านองนี้เมื่อค้นไม่พบในที่ที่เป็นนามย่อยก็ให้ค้นต่อไปในที่ที่เป็นสามานยนาม  
เช่น ค า น้ าตาลกรวด เมื่อค้นที่กรวดไม่พบก็ให้ไปค้นที่ค า น้ าตาล  

11. ค า 2 ค าเมื่อประสมกันแล้ว โดยค าแรกเป็นค าเดียวกับแม่ค าหรือค าตั้ง และมีความหมาย 
เกี่ยวเนื่องกับค าตั้งจะเก็บเป็นอนุพจน์คือ ลูกค าของค าตั้งนั้น ๆ เช่น กดขี่ กดคอ กดหัว เก็บ เป็นลูกค าของค า 
กด เว้นแต่ค าที่ประสมกันนั้นจะมีความหมายเป็นอิสระหรือต่างไปจากค าตั้ง  จึงจะแยกเป็นค าตั้งต่างหาก 
เช่น ขวัญอ่อน ที่หมายถึง ผู้ตกใจง่าย คือ เด็กหรือหญิงซึ่งมักจะขวัญหายบ่อย ๆ เก็บเป็นลูกค าของค า  
ขวัญ ส่วน ขวัญอ่อน ที่เป็นชื่อเพลงร้องร าชนิดหนึ่งจะแยกเป็นค าตั้ง เพราะมีความหมายต่างออกไปค าลักษณะ
นี้จะใสเ่ลขก ากับไว้ด้วย เป็น ขวัญอ่อน 1 และ ขวัญอ่อน 2 ส่วนค าที่น ามาประสมกันแล้ว มีความหมายไม่ต่าง
จากค าเดิม แปลได้ค าต่อค า จะไม่เก็บ เช่น ข้าวผัด ไม่เก็บเป็นลูกค าของ ข้าว เพราะมีความหมายเท่าค าเดิม 
แต่ละค า  

12. ค าค าเดียวกันซึ่งอาจประสมอยู่ข้างหน้าหรือข้างหลังค าอ่ืน ๆ เช่น น้ า ประสมอยู่ในค าต่าง ๆ 
เป็น แม่น้ า ลูกน้ า น้ าใจ น้ าต้อย ถ้าค าที่อยู่ข้างหน้าค า น้ า เป็นอักษรตัวอ่ืนจะล าดับไว้ที่อักษรนั้น ๆ อย่างค า 
แม่น้ า ล าดับไว้ที่อักษร ม ลูกน้ า ล าดับไว้ที่อักษร ล ไม่ล าดับไว้ที่อักษร น แต่ถ้าค าน้ าอยู่ข้างหน้าก็ล าดับไว้ 
ที่อักษร น โดยเป็นลูกค าของค า น้ า เช่น น้ ากรด น้ าแข็ง น้ าย่อย 

 
 
 
 

 
 



บทที่ 3 
วิธีการด าเนินงาน  

โครงงานฉบับนี้เป็นการท าโครงงานเพ่ือศึกษาเกี่ยวกับค าไทยที่มักเขียนผิดโดยวิธีการด าเนินงาน  
ของการท าโครงงานฉบับนี้ ทางคณะผู้จัดท าจะแบ่งเป็น 2 ส่วนดังนี้ 

1) การรวบรวมค าไทยที่มักเขียนผิด 
ขั้นตอนการด าเนินงาน 
1. รวบรวมค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทยบนอินเตอร์เน็ตโดยการค้นคว้าจากเว็บไซต์ต่าง ๆ 
2.รวบรวมค าไทยที่มักเขียนผิดจากสื่อสังคมออนไลน์ได้แก่  เฟซบุ๊ก และเอ็กซ์โดยการรวบรวม 

จากโพสต์ต่าง ๆ บนสื่อสังคมออนไลน์  
3. เก็บรวบรวมค าต่าง ๆ ที่มีการเขียนสะกดค าผิดจัดแบ่งไว้ตามตัวอักษรและรวมค าเขียนสะกดผิด 

ที่มีความหมายเดียวกันเข้าไว้กัน  
4. แก้ไขค าที่เขียนผิดให้ถูกต้องโดยเป็นค าที่เขียนถูกค าที่เขียนผิดแบ่งไปตามตัวอักษร 

2) การสรุปเรียงค าตามแบบพจนานุกรม 
ขั้นตอนการด าเนินงาน 
1. ท าตารางสรุปค าไทยที่มักเขียนผิดโดยจัดเรียงตามแบบพจนานุกรมโดยเรียงล าดับดังนี้ 

1.1.พยัญชนะเรียงล าดับตามตัวอักษรโดยยึดพยัญชนะตัวแรกเป็นหลักในการเรียง 
(ก ข ฃ ค ฅ ง .......... ม ย ร ฤ ฤๅ ล ฦ ฦๅ ว......อ ฮ) 
1.2. สระเรียงล าดับตามรูปสระที่อยู่ก่อนหลัง 
(อะ อัว อัะ อา อ า อิ อี อึ อื อุ อู เอ เอะ เอา เอาะ เอิ เอี เอีะ เอื เอืะ แอ แอะ โอ โอะ  

ใอ ไอ) 
1.3. ค าท่ีอยู่ในหมวดอักษรเดียวกัน ได้แก่ ตัวสะกดอักษรควบกล้ าหรืออักษรน า  
1.4.ค าที่ขึ้นต้นด้วยพยัญชนะและตามด้วยพยัญชนะมาก่อนค าที่ขึ้นต้นด้วยพยัญชนะ 

และตามด้วยสระ 
1.5. ค าท่ีขึ้นไม่มีรูปวรรณยุกต์มาก่อนค าที่มีรูปวรรณยุกต์ 

2. บอกชนิดของค าและให้ความหมายค านั้น ๆ ลงในตารางสรุป 
 
 
 
 
 
 
 



บทที ่4 
ผลการด าเนินงาน  

 
ในการศึกษาโครงงานเรื่องค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย ทางคณะผู้จัดท าได้ท าการศึกษาค้นคว้า

รวบรวมค าที่มักเขียนผิดจากเว็บไซต์บนอินเทอร์เน็ตและสื่อสังคมออนไลน์ โดยจะขอน าเสนอผลการ
ด าเนินงานดังนี้ 
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บทที ่5 
สรุปและอภิปรายผล  

จากการศึกษาโครงงานเรื่อง Flash Cards ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย ทางคณะผู้จัดท า 
ได้ท าการศึกษาค้นคว้ารวบรวมค าที่มักเขียนผิดจากเว็บไซต์บนอินเทอร์เน็ตและสื่อสังคมออนไลน์ โดยสามารถ
สรุปผลการด าเนินงานไว้ดังนี้ 

สรุปผล  

โครงงานเรื่อง Flash Cards ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย ฉบับนี้มีวัตถุประสงคเ์พ่ือ 1) เพ่ือรวบรวม
ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทยแล้วค้นคว้าแก้ไขให้ถูกต้อง 2) เพ่ือเขียนค าในภาษาไทยให้ถูกต้องตามแบบ
พจนานุกรมฉบับ ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2554 3) เพ่ือเป็นศึกษาค้นคว้ารวบรวมการสะกดค าที่ถูกต้องให้กับ
คนรุ่นต่อ ๆ ไป จากการศึกษาค้นคว้าในโครงงานเรื่อง ค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย โดยการรวบรวมค าที่เขียน
สะกดผิดจากเว็บไซตต่์าง ๆ ในอินเทอร์เน็ตและจากสื่อสังคมออนไลน์คือ เฟซบุ๊กและเอ็กซ์ แล้วแก้ไขค าที่เขียน
ผิดให้ถูกต้อง และท าตารางสรุปค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทย โดยจัดเรียงตามแบบพจนานุกรมพบว่า ค าที่มัก
เขียนสะกดผิดส่วนมาก จะอยู่ในหมวดตัวอักษร ป พ ส และ อ ส่วนหมวดตัวอักษรที่ทางคณะผู้จัดท ายังไม่พบ
หรือไม่มีการเขียนใช้บนอินเทอร์เน็ตและสื่อสังคมออนไลน์เลย ได้แก่ ตัวอักษร ฃ ฏ ฑ ฒ ฦ และ ฬ 

อภิปรายผล  

การเขียนสะกดค าในภาษาไทยให้ถูกต้องนั้นนับเป็นสิ่งที่ส าคัญอย่างยิ่ง  แต่ปัจจุบันค าภาษาไทย 
สามารถเขียนไปได้หลากหลายแบบ อีกทั้งค าพ้องรูป พ้องเสียงต่าง ๆ ท าให้เกิดความสับสนและด้วยสังคม 
ทีเ่ปลี่ยนไปจากเมื่อก่อนอย่างเห็นได้ชัด คนไทยโดยเฉพาะกลุ่มวัยรุ่นเริ่มตามกระแสการเขียนค าผิด ๆ เพ่ือท า
ตัวให้เข้ากับสังคมปัจจุบัน จนท าให้เกิดการเขียนค าผิดไม่ตรงตามหลักพจนานุกรมไทย ดังนั้นเราทุกคน 
จึงจ าเป็นต้องมีศึกษาเพ่ือให้เกิดความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับหลักเกณฑ์การเขียนค านั้น ๆ และต้องหมั่นฝึกฝน
เขียนค าภาษาไทยอยู่เสมอ 

ประโยชน์ที่ได้รับ 
1. ได้ศึกษาค้นคว้าเกี่ยวกับค าที่มักเขียนผิดในภาษาไทยและแก้ไขให้ถูกต้อง 
2. ผู้ศึกษาสามารถเขียนค าภาษาไทยได้ถูกต้องตามแบบพจนานุกรมไทย 
3. โครงงานฉบับนี้สามารถน าไปเผยแพร่และเป็นประโยชน์ให้กับผู้ที่ศึกษาได้ 

ข้อเสนอแนะ  

1. ควรศึกษาค้นคว้าค าที่มักมีการเขียนสะกดค าผิดจากแหล่งอ่ืน  ๆ เพ่ิมเติม เช่น เรียงความ 
ของนักเรียน นวนิยาย (แฟนฟิกชั่น) เป็นต้น  

2. ควรมีการบอกชนิดของค าและความหมายของค าท่ีมักเขียนผิด ท าเป็นตารางสรุปและจัดท าเสนอ 

เพ่ือมีการเผยแพร่ค าที่สามารถรวบรวมมาได้และสามารถเป็นประโยชน์ให้กับผู้ที่ศึกษาได้ 
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